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Gestlonnaire de réseau de distribution :

F Distributienetbeheerder : R Y AN e . iy zf,‘:.f,', 3344. 5548 w

Verslag van onderzoek:
Rapport de controéle:

‘Aard onderzoek : | AREI 86 197/36Jn7/as 88 | 95 | 97 270 | 271 |271bis | 276 | 7T Voorschr, netbeheerder

™ IT
Prescription du
Geare de contrile: [reE @ O | O (OO |O|® O] O O | ©O O | ges. de réseas e astr. @
Tijdelijk : Kermisinstallatie : Indienststelling : Uitbreiding : Vernieuwing :
PR O‘ ©) Extension : ®) Renuuvell?r%em: O

Temporaire : Install. Foraine : Mise en service :

Plaats van het onderzoek : b < 2 wL F /{“50 3 (’0

Lieu du contrdle :

Nod 8o B53/0A EAN/

code

Eigenaar Adres
Propriétaire: f{w _Lcwln/\ AGLESBE : Lyl liatdilinsiv i st OO
Installateur : Saom.. e 1. Qi ; BTW / TVA : ...
Datum van hetonderzoek : 2 R/ CL. B0, 435 366 o
Datedu contrdle : n ,(o.(xo[° T fhii lnspecteur.bc Smedl
Onderzoek / Contréle : @ Woning /maison O Appart. ..............
Spanning : Meter / bord verbinding : Mo B Max. bevelhgmg 4 *L\
(Tension 23N ’ Liaison compteur-table%u: P A P Protection max. :Sth b o
Aardelectrode : {3 Isolatie 6 3 Moh Aantal verdeelborden : A
Electrode de terre :3,..3...Ohm | Isolement : & O Noitibre de tableaux . »0%--#2-43
Diffe i
mtemupirsdiférnigs | Aantal eindstroombanen : A, [foan[25an]| ARE/RGE |
M) Aln(mA) [ype| Nombre des circuits terminaux : 0K |Nok| oK [NoK| [ 270271 1271b15\275 \
DA BoomAl Al H«zfdiﬁf > A0 |®0®0|®0|0 |
%A 3omA A oz >doto. ... |®0|OO0I S0 O |
|9|0I0|0]| OO} O |
............. olololo| ool o]
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Visueel nazicht : algemeen : OK NOK direkte aanraking : OK NOK O Indirecte aanraking : OK NOK
Controle visuel : générale: @ (O contact direct : (@) Contact indirect : @ O

Aansluitingen : Potentiaalvereffeningen :
)Raccordements: Ok @ ihge) Liaisons equipotenti€lles : Ok @ Yok O

Inbreuken/Infractions : (zie keerzijde / voir verso) VISUM :
Opmerkingen/Remarques :

Datum/date :

Besluit / Conclusion

De installatie is —a#et — conform met het AREI en mag —.iet — Lidehikc — in dienst gesteld worden — in.dienstblijves—
L'installation est — s“etpas — conforme au RGIE et peut ~aepeutpas — iemporairentert — &tre mise en service —TeSTEFENSErTIEE
De algemene differentieclschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E.T.

L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant I'insigne E.T.

Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend en stemmen overeen met de installatie.

Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés et sont conforme avec I'insfallation.
‘Overeenkomstig 274 van het AREI, moeten er vertraging de werken we n uitgevoerd die nodig zijn e vastgestelde

inbreuken te verdwijnen, en moeten alle geffaste maatregelen worden gej enlopdat bij het indienst b)
rkeurm uiterlijk : ......... /

flites mesures adéquates doiv, aintien en service des installations
infractions ne constituent pa€un danger pour les personnes u plus tard le: ... / o e
Het controlebezoek door ET voorzien door art, 271 van het AREI moet plaats hebben u¥erlijk op : Ae.1de. 1 2a 3 ¢ 3
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§ E La visite de contrdle prévue par I'art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le :
2
§ voor de directeur, pour le directeur, 2 Gl.f::“
de inspecteur: i WRCTE, | “§\ gam:
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